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schalter (Sensor) 
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Technische Daten 
Schaltelementfunktion .............  Analog-Stromausgang 
Einbau ....................................................... nicht bündig 
Messbereich ............................................... 0 ... 23 mm 
Betriebsspannung UB ..................................  18 ... 30 V 
Ausgangssignal .......................................... 4 ... 20 mA 
Temperaturdrift .........................................  ± 1 ‰/Kv.E. 
Restwelligkeit Ausgang .................................  ± 1% v.E. 
Leerlaufstrom I0 ..............................................  ≤ 15 mA 
Lastwiderstand ........................................  0 ... 500Ohm 
Abgleichtoleranz Nullpunkt ...........................  ≤ 5% v.E. 
Betriebsspannungsanzeige ..........................  LED grün 
Normenkonformität: 
EMV gemäß ......................... IEC / EN 60947-5-2:2004 
Umgebungstemperatur ....  - 25 ... 70 ºC (248 ... 343 K) 
Anschlussart ........  0,15 m, PUR-Kabel mit V1-Stecker 
Aderquerschnitt .............................................  0,34 mm² 
Gehäusematerial .................................................  PA 6 
Schutzart ..............................................................  IP 67 

Технические данные 
Функция элемента схемы ..  аналоговый вывод тока 
Установка .............................................  не заподлицо 
Дипазон измерения .................................. 0 ... 23 mm 
Рабочее напряжение UB ...........................  18 ... 30 V 
Выходящий сигнал ...................................  4 ... 20 mA 
Температурный дрейф ........................... ± 1 ‰/Kv.E. 
Остаточные пульсации на выходе ............  ± 1% v.E. 
Ток холостого хода I0 ...................................  ≤ 15 mA 
Нагрузочное сопротивление ................  0 ... 500Ohm 
Допуск настройки нуля ...............................  ≤ 5% v.E. 
Индикация рабочего напряжения ......  LED зеленый 
Соответствие стандартам: 
EMV согласно ....................  IEC / EN 60947-5-2:2004 
Температура окр. среды ....  - 25 ... 70 ºC (248 ... 343 K) 
Вид подключения  0,15 m, PUR- кабель mit V1-Stecker 
Поперечное сечение жилы ......................... 0.34 mm² 
Материал корпуса ..............................................  PA 6 
Вид защиты ........................................................  IP 67 
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Anschluss / Подключение 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
DELIMON 
Zentrale 
Arminstraße 15 
D-40227 Düsseldorf 
Postfach 10 20 52 
D-40011 Düsseldorf 
Telefon: +49 211 7774 0 
Telefax:  +49 211 7774 210 
info@delimon.de 
www.delimon.de 
 
DELIMON 
Niederlassung Beierfeld 
Am Bockwald 4 
D-08344 Grünhain-Beierfeld 
 
DELIMON 
Österreich 
Schloßhofer Str. 4-6 
Stiege 4, Top 20 
A-1210 Vienna 
Telefon: +43 1 585 66 17 
Telefax:  +43 1 585 66 17 50 
info@delimon.at 
www.delimon.at 

LUBRIMONSA 
Spain 
Avda. Txori-Erri 38 
48150 Sondica - (Vizcaya) 
Teléfono: +34 94 453 20 00 
Fax:  +34 94 453 25 00 
sales@lubrimonsa.es 
 
DELIMON-Denco Lubrication 
DELIMON-Cooling 
United Kingdom 
PO Box 11 
Holmer Road 
Hereford 
HR4 9SJ 
Phone: +44 (0) 1432 277 277 
Fax: +44 (0) 1432 377 209 
info@delimon.co.uk 
www.delimon.co.uk 
 
 
 
 
 
 

BIJUR Products, Inc. 
France 
BP 50 
ZI de Courtabœuf 
5, Avenue de I'Atlantique 
91942 Les Ulis Cedex 
Tél.: +33 1 692 985 85 
Fax:  +33 1 690 776 27 
contact@bijur.fr 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Für reibungslose Bewegung 
Для движения без трения 

Bedämpfungskegel 
демпфирующий конус 
Code no 74221S001 

   Материал: медь 

Bedämpfungskegel
демпфирующий конус 
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  адаптер

 уплотнительное кольцо
                          М 14 х 18 

Näherungsschalter 
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